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See the notice on TED website

561249-2026 - Concurso
Alemanha – Equipamento para comunicações por satélite – Rahmenvertrag - Satellitengestützte 
Kommunikationslösungen für Krisen- und Störfälle
OJ S 155/2026 13/08/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos - Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: TenneT TSO GmbH
Correio eletrónico: Carsten.Schillig@tennet.eu
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a eletricidade

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Rahmenvertrag - Satellitengestützte Kommunikationslösungen für Krisen- und Störfälle
Descrição: Ausschreibungsgegenstand: Die TenneT TSO GmbH betreibt als 
Übertragungsnetzbetreiber kritische Infrastruktur in Deutschland. Die Aufrechterhaltung der 
Kommunikationsfähigkeit der operativen Einheiten ist insbesondere während großflächiger 
Störungen der öffentlichen Telekommunikationsinfrastruktur, länger andauernder 
Stromausfälle sowie sonstiger Krisensituationen von entscheidender Bedeutung. Zur 
Sicherstellung einer ausfallsicheren und netzunabhängigen Kommunikation setzt TenneT 
bereits satellitengestützte Kommunikationslösungen ein. Dabei werden die Satellitennetze 
BGAN (Broadband Global Area Network) und Iridium redundant genutzt. Ziel dieser 
Ausschreibung ist die Auswahl eines leistungsfähigen Dienstleisters, der sämtliche 
erforderlichen Liefer- und Dienstleistungen für den Betrieb, die Erweiterung sowie den Support 
dieser Satellitenkommunikationslösungen aus einer Hand bereitstellt. Die Ausschreibung 
umfasst die Versorgung mit Endgeräten, SIM-Karten, Verträgen, Zubehör sowie technischen 
Unterstützungs- und Serviceleistungen für die Satellitennetze BGAN und IRIDIUM. 
Voraussetzung: Geheimhaltungsvereinbarung / NDA Zum Schutz der Vertraulichkeit von 
Informationen des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen soll eine 
Geheimhaltungsvereinbarung geschlossen werden. Dazu verwenden Sie das zum Download 
bereitgestellte Dokument "Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA)" und senden das von Ihnen 
unterzeichnete Exemplar via E-Mail an  Bietern ist es jederzeit carsten.schillig@tennet.eu.
während des Teilnahmeantragsverfahrens erlaubt unterzeichnete 
Geheimhaltungsvereinbarungen an den Auftraggeber zu übermitteln. Der Auftraggeber wird 
dem Bieter nach einer erfolgten Plausibilitätsprüfung Zugang zu den Angebotsunterlagen 
gewähren. Hieraus kann der Bieter noch nicht ableiten, dass der Auftraggeber die Eignung 
des Bieters für die weitere Teilnahme am Ausschreibungsverfahren attestiert. Diesbezüglich 
wird der Auftraggeber nach Ablauf der Teilnahmeantragsfrist gesonderte Aufforderungen zur 
Angebotsabgabe an die für das Ausschreibungsverfahren zugelassenen Bieter übersenden. 
ACHTUNG: Es handelt sich hierbei um ein mehrstufiges Verfahren. Erst nach Auswahl der 
Bewerber gemäß den vorgegebenen Eignungskriterien erfolgt der Versand der 
Angebotsaufforderung an die geeigneten Teilnehmer! In der 1. Stufe sind somit keine 
Angebotsunterlagen einzureichen! Der Teilnahmeantrag muss rechtzeitig und zwar spätestens 
bis zum 08.09.2026 um 12:00 Uhr MEZ über die e-Vergabe-Plattform Mercell eingegangen 
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sein (Teilnahmeantragsfrist). Individuelle Fristverlängerungen werden nicht gewährt. Eine 
Einreichung des Teilnahmeantrags auf dem Postweg, per E-Mail oder per Telefax ist 
unzulässig. Ein Verstoß gegen diese Vorgabe kann zum Ausschluss des Teilnahmeantrags 
führen.
Identificador do procedimento: cfcf1dcc-e08e-466a-8edd-400bfc7ab63a
Identificador interno: a97eab05-d75d-476a-bbea-6a7495fb1456
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Natureza adicional do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 32531000 Equipamento para comunicações por satélite
Classificação adicional (cpv): 32573000 Sistema de controlo de comunicações, 64200000 
Serviços de telecomunicações

2.1.2.  Local de execução
País: Alemanha
Em qualquer lugar do país em causa
Informações adicionais: See documentation

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 3 600 000,00 EUR
Valor máximo do acordo-quadro: 3 600 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Rahmenvertrag - Satellitengestützte Kommunikationslösungen für Krisen- und Störfälle
Descrição: Ausschreibungsgegenstand: Die TenneT TSO GmbH betreibt als 
Übertragungsnetzbetreiber kritische Infrastruktur in Deutschland. Die Aufrechterhaltung der 
Kommunikationsfähigkeit der operativen Einheiten ist insbesondere während großflächiger 
Störungen der öffentlichen Telekommunikationsinfrastruktur, länger andauernder 
Stromausfälle sowie sonstiger Krisensituationen von entscheidender Bedeutung. Zur 
Sicherstellung einer ausfallsicheren und netzunabhängigen Kommunikation setzt TenneT 
bereits satellitengestützte Kommunikationslösungen ein. Dabei werden die Satellitennetze 
BGAN (Broadband Global Area Network) und Iridium redundant genutzt. Ziel dieser 
Ausschreibung ist die Auswahl eines leistungsfähigen Dienstleisters, der sämtliche 
erforderlichen Liefer- und Dienstleistungen für den Betrieb, die Erweiterung sowie den Support 
dieser Satellitenkommunikationslösungen aus einer Hand bereitstellt. Die Ausschreibung 
umfasst die Versorgung mit Endgeräten, SIM-Karten, Verträgen, Zubehör sowie technischen 
Unterstützungs- und Serviceleistungen für die Satellitennetze BGAN und IRIDIUM. 
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Voraussetzung: Geheimhaltungsvereinbarung / NDA Zum Schutz der Vertraulichkeit von 
Informationen des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen soll eine 
Geheimhaltungsvereinbarung geschlossen werden. Dazu verwenden Sie das zum Download 
bereitgestellte Dokument "Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA)" und senden das von Ihnen 
unterzeichnete Exemplar via E-Mail an  Bietern ist es jederzeit carsten.schillig@tennet.eu.
während des Teilnahmeantragsverfahrens erlaubt unterzeichnete 
Geheimhaltungsvereinbarungen an den Auftraggeber zu übermitteln. Der Auftraggeber wird 
dem Bieter nach einer erfolgten Plausibilitätsprüfung Zugang zu den Angebotsunterlagen 
gewähren. Hieraus kann der Bieter noch nicht ableiten, dass der Auftraggeber die Eignung 
des Bieters für die weitere Teilnahme am Ausschreibungsverfahren attestiert. Diesbezüglich 
wird der Auftraggeber nach Ablauf der Teilnahmeantragsfrist gesonderte Aufforderungen zur 
Angebotsabgabe an die für das Ausschreibungsverfahren zugelassenen Bieter übersenden. 
ACHTUNG: Es handelt sich hierbei um ein mehrstufiges Verfahren. Erst nach Auswahl der 
Bewerber gemäß den vorgegebenen Eignungskriterien erfolgt der Versand der 
Angebotsaufforderung an die geeigneten Teilnehmer! In der 1. Stufe sind somit keine 
Angebotsunterlagen einzureichen! Der Teilnahmeantrag muss rechtzeitig und zwar spätestens 
bis zum 08.09.2026 um 12:00 Uhr MEZ über die e-Vergabe-Plattform Mercell eingegangen 
sein (Teilnahmeantragsfrist). Individuelle Fristverlängerungen werden nicht gewährt. Eine 
Einreichung des Teilnahmeantrags auf dem Postweg, per E-Mail oder per Telefax ist 
unzulässig. Ein Verstoß gegen diese Vorgabe kann zum Ausschluss des Teilnahmeantrags 
führen.
Identificador interno: 12f2878c-b3d3-4818-b92e-4a241b089080

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Natureza adicional do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 32531000 Equipamento para comunicações por satélite
Classificação adicional (cpv): 32573000 Sistema de controlo de comunicações, 64200000 
Serviços de telecomunicações

5.1.2.  Local de execução
País: Alemanha
Em qualquer lugar do país em causa
Informações adicionais: See documentation

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 5 Anos

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Zwei Verlängerungsoptionen um jeweils zwei Jahre. Die 
maximale Vertragslaufzeit beträgt somit sieben Jahre.

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 3 600 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

mailto:carsten.schillig@tennet.eu
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Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister / 
Gesellschaftsregister / Partnerschaftsregister Aktueller Auszug aus dem Berufs- oder 
Handelsregister / Gesellschaftsregister / Partnerschaftsregister oder bei ausländischen 
Unternehmen vergleichbare Informationen (nicht älter als 3 Monate bezogen auf das Datum 
der Einreichung des Teilnahmeantrags). Bei einer Bewerbergemeinschaft hat jedes Mitglied 
den entsprechenden Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister / Gesellschaftsregister / 
Partnerschaftsregister einzureichen. Für den Fall, dass der Bieter nicht nach den gesetzlichen 
Bestimmungen zur Eintragung im Berufs- oder Handelsregister / Gesellschaftsregister / 
Partnerschaftsregister seines Sitzstaates verpflichtet ist, ist die Berufsausübung anderweitig 
nachzuweisen (zweite Antwortoption).
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Unternehmensorganisation Bitte laden Sie eine Darstellung 
der Unternehmensorganisation mit den relevanten Eckpunkten Ihres Unternehmens hoch. 
Folgende Informationen sollten dabei unter anderem enthalten sein: - Anzahl Mitarbeiter - 
Standorte - Unternehmensorganigramm - Leistungsspektrum Hinweis zur Konsortialbildung: 
Bei einer Bewerbergemeinschaft bezieht sich diese Darstellung nicht auf jedes einzelne 
Unternehmen, sondern auf die Organisation innerhalb des entsprechenden Konsortiums.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Der Nachweis über die wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit ist durch den Nachweis der Umsätze der letzten 3 Jahre zu erbringen. 
Dabei ist insbesondere der Nachweis zu erbringen, dass der Jahresumsatz jeweils 
mindestens EUR 1.000.000,00 betrug. Die vorgenannten Umsätze sind im Fall einer 
Konsortialbildung auf die kumulierten Umsätze der Konsortialpartner bezogen, wobei für jeden 
einzelnen Bieter oder Konsortialpartner im Fall einer Konzerneinbindung der Gesamtumsatz 
des Konzerns unter der Voraussetzung gilt, dass der Bieter oder Konsortialpartner sich zu 100 
% im Eigentum der Konzernobergesellschaft befindet. Die Nachweise für die Umsätze sind mit 
entsprechenden Dokumenten (Bspw. Jahresabschlüssen) zu erbringen.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Versicherungen Eine Betriebshaftpflichtversicherung mit 
einer Mindestdeckungssumme von 3.000.000,00 Euro ist im Auftragsfall erforderlich. Der 
Bewerber hat zwei Optionen seine Eignung in diesem Bereich nachzuweisen: Option 1: Der 
Bieter hat bereits eine Versicherung mit den geforderten Deckungssummen abgeschlossen. 
Der Nachweis erfolgt durch Upload einer entsprechenden Versicherungsbestätigung. Option 
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2: Der Bieter hat bisher noch keine Versicherung mit den geforderten Deckungssummen 
abgeschlossen. Er verpflichtet sich jedoch, unmittelbar nach Erhalt des Zuschlages eine 
Versicherung mit den geforderten Deckungssummen abzuschließen und für die Dauer der 
Vertragslaufzet aufrechtzuerhalten sowie eine entsprechende Bescheinigung unaufgefordert 
zu, Beginn der Vertragslaufzeit vorzulegen. Als Sicherheit weist der Bieter, soweit möglich, mit 
einer Absichtserklärung seines Versicherers nach, dass dieser ihn mit der geforderten 
Versicherung und Deckungssumme (im Falle des Zuschlages) ausstatten wird.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Eignungsleihe (wirtschaftlich und finanziell) Für den Fall, 
dass der Bewerber/Bieter die Kapazitäten eines anderen Wirtschaftsteilnehmers in Anspruch 
nimmt (z. B. Konzernunternehmen), ist nachzuweisen, dass der andere Wirtschaftsteilnehmer 
im Auftragsfall entsprechend des Umfangs der Eignungsleihe mit dem Bieter 
gesamtschuldnerisch haften wird. Durch den Dritten sind dabei die entsprechenden in der EU-
Bekanntmachung geforderten Mindestkriterien in Bezug auf die wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit zu erfüllen. Darüber hinaus sind durch den Dritten die Anforderungen in 
Bezug auf die Befähigung zur Berufsausübung zu erfüllen und nachzuweisen.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Zugelassen sind ausschließlich Unternehmen, die 
mindestens drei Referenzen aus den letzten drei Jahren vorlegen können, welche folgende 
Anforderungen erfüllen: - Ausführung innerhalb der letzten 3 Jahre - Auftragsinhalt: 
Auftragsinhalt: Unterstützung von Unternehmen bei der Beschaffung, Installation und Wartung 
von satellitengestützten Kommunikationslösungen
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Russland-Sanktionspaket Abgabe einer Eigenerklärung, 
dass der Bieter sich an das aktuell gültige Russland-Sanktionspaket hält und ggf. über 
Verbindungen Auskunft gibt.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Erklärung zum Nichtvorliegen von Geldbußen nach dem 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz - LkSG. Bei vorliegenden Verstößen ist eine Erklärung zu 
den festgestellten Geldbußen abzugeben.Erklärung zum Nichtvorliegen von Geldbußen nach 
dem Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz - LkSG. Bei vorliegenden Verstößen ist eine 
Erklärung zu den festgestellten Geldbußen abzugeben.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: Bitte reichen Sie entsprechende Nachweise für die 
Zertifizierung ein. Die Zertifikate sind hier hochzuladen.
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Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrição do critério de seleção: Nachweise für Zertifizierung DIN EN ISO 27001 Bitte reichen 
Sie entsprechende Nachweise für die Zertifizierung ein. Die Zertifikate sind hier hochzuladen.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Die Bewertung des Kriteriums "Preis" erfolgt in einer vergleichenden Bewertung 
des jeweils angebotenen Preises zwischen allen Anbietern. Der Bewertungspreis setzt sich 
zusammen aus den Einzelpositionen multipliziert mit den entsprechenden Mengen pro 
Position. Das Angebot mit dem niedrigsten Bewer-tungspreis erhält die volle Punktzahl von 
100% (=Höchstpunktzahl). Alle Angebote, welche höher als 140 % des niedrigsten 
Bewertungspreises liegen, er-halten 0% Punkte. Zwischen beiden Wertungssummen wird zur 
Ermittlung der Punktzahl linear interpoliert.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 50
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Technische Leistungsfähigkeit
Descrição: Qualität, Plausibilität und Umsetzbarkeit des Konzepts zur Lieferung, 
Parametrierung und Integration der Messsysteme sowie der damit verbundenen Zubehör-, 
Service- und Unterstützungsleistungen für den dauerhaften Einsatz in der 
Energieübertragungsinfrastruktur
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Vertrag
Descrição: Die Bewertung des Kriteriums "Vertrag" erfolgt anhand einer vergleichenden 
Bewer-tung der Abweichungen zu den von TenneT vorgegebenen Bedingungen im veröffent-
lichten Vertragsentwurf. Das Ergebnis ist ein Punktewert zwischen 0 und 6. Eine detaillierte 
Aufschlüsselung der Bewertung ist nachstehend aufgeführt.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+00:00) hora da 
Europa Ocidental, GMT
Endereço dos documentos do concurso:  https://s2c.mercell.com/today/223861, https://s2c.
mercell.com/tender/223861/buyer/properties

https://s2c.mercell.com/today/223861
https://s2c.mercell.com/tender/223861/buyer/properties
https://s2c.mercell.com/tender/223861/buyer/properties
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5.1.12.
 
Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://s2c.mercell.com/today/223861
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão, 
inglês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 14/09/2026 10:00:00 (UTC+00:00) hora da 
Europa Ocidental, GMT
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nach Ermessen des Auftraggebers können einige fehlende 
Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden. Der Auftraggeber kann die Bewerber 
unter Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, 
fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren (§ 51 Abs. 2 SektVO). Die Unterlagen sind vom Bewerber 
nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer festzulegenden angemessenen 
Frist vorzulegen. Ein Anspruch der Bewerber auf eine Nachforderung von Unterlagen besteht 
nicht. Teilnahmeanträge, die nicht die geforderten beziehungsweise bei Ausübung der 
vorgenannten Möglichkeit nicht die nachgeforderten Unterlagen enthalten, werden 
ausgeschlossen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Vor Teilnahme am 
Teilnahmewettbewerb ist eine Geheimhaltungsvereinbarung zu unterzeichnen. Bedingungen 
für die Ausführung des Auftrags: Leistung
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Im Falle, dass sich verschiedene Bieter zu einer Bietergemeinschaft 
zusammenschließen, wird seitens des Auftraggebers nur eine gesamtschuldnerische Haftung 
der Bietergemeinschaft akzeptiert. Ferner ist ein eindeutiger und vertretungsberechtigter 
Führer der Gemeinschaft zu benennen.
Condições financeiras: Siehe Angaben in Mercell

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Vergabekammer Nordbayern
Instância de recurso: Vergabekammer Nordbayern

https://s2c.mercell.com/today/223861
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Informações sobre os prazos de recurso: Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, wenn der 
Bieter einen Vergabeverstoß nicht rechtzeitig gerügt hat. Die Rüge muss spätestens bis zum 
Ablauf der Angebots- oder Bewerbungsfrist erfolgen. Der Nachprüfungsantrag muss innerhalb 
von 15 Kalendertagen (10 Kalendertage bei elektronischer Übermittlung) nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einem Antrag nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer 
eingereicht werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: TenneT 
TSO GmbH
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: TenneT TSO 
GmbH
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: TenneT TSO 
GmbH
Organização que recebe pedidos de participação: TenneT TSO GmbH
Organização responsável pelo tratamento das propostas: TenneT TSO GmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: TenneT TSO GmbH
Número de registo: HRB 4923
Endereço postal: Bernecker Straße 70
Cidade: Bayreuth
Código postal: 95448
Subdivisão do país (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Carsten Schillig
Correio eletrónico: Carsten.Schillig@tennet.eu
Telefone: +491732023837
Perfil do adquirente: https://s2c.mercell.com/buyer/1163
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Nordbayern
Número de registo: DE 811 335 517
Endereço postal: Postfach 606
Cidade: Ansbach
Código postal: 91511
Subdivisão do país (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
País: Alemanha
Ponto de contacto: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Correio eletrónico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefone: +49 981531277
Fax: +49 981531837
Endereço Internet: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de

mailto:Carsten.Schillig@tennet.eu
https://s2c.mercell.com/buyer/1163
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de
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Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização de mediação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: a2ba9469-a433-406c-bb6b-e77a52134ecf  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 12/08/2026 05:05:22 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Data de envio do anúncio eSender: 12/08/2026 05:09:37 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 561249-2026
N.º de edição do JO S: 155/2026
Data de publicação: 13/08/2026
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